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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. sausio 28 d.

leidZiantis valstybéms naréms laikinai numatyti nuostatas, leidZian¢ias nukrypti nuo tam tlqu
Tarybos direktyvos 2000/29/EB nuostaty dél Sveicarijos kilmés augaly Vitis L., iSskyrus vaisius

(pranesta dokumentu Nr. C(2004) 122)

(2004/96/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva
2000/29[EB dél apsaugos priemoniy nuo augalams ir augali-
niams produktams kenksmingy organizmy jvezimo | Bendrijg
ir i$plitimo joje ('), su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos direktyva 2003/116/EB (%), ypac j jos 15 straipsnio
1 dalj,

atsizvelgdama | Prancizijos reikalavimg,
kadangi:
(1)  Pagal Direktyva 2000/29/EB

(2)  Komisijos sprendimais 97/159/EB (}), 1999/166/EB (%),
2000/189EB (), 2001/5/EB (), 2001/836/EB () ir
2003/69/EB (%) ribotam laikui ir specifinémis salygomis
buvo leista taikyti nuostatas, leidzianc¢ias nukrypti nuo
tam tikry Tarybos direktyvos 2000/29/EB nuostaty dél
Sveicarijos kilmés augaly Vitis L., iskyrus vaisius.

(3)  Tas leidziancias nukrypti nuostatas pateisinancios aplin-
kybés islicka ir néra jokios naujos informacijos, dél
kurios reikéty persvarstyti specifines sglygas.

(4)  Todél valstybéms naréms turéty bati leista ribotam laikui
ir specifinémis sglygomis numatyti leidziancias nukrypti
nuostatas, nepazeidziant Tarybos direktyvos
68/193[EEB (°), su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1829/2003 ('), ir bet kokiy pagal ja patvirtinty
igyvendinimo priemoniy.

(5)  Tas leidimas numatyti leidZiancias nukrypti nuostatas
turéty bati panaikintas, jei bhity nustatyta, kad Siame
sprendime nustatyty specifiniy salygy nepakanka apsau-
goti nuo kenksmingy organizmy jvezimo j Bendrija arba
jy néra laikomasi.
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(6)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Augaly
sveikatos nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Valstybéms naréms leidziama numatyti nuostatas, leidZiancias
nukrypti nuo Direktyvos 2000/29/EB 4 straipsnio 1 dalies dél
draudimy, nurodyty tos direktyvos Il priedo A dalies 15
punkte ir taikomy Sveicarijos kilmés augalams Vitis L. (toliau
— augalai), iSskyrus vaisius.

Leidimas numatyti leidziancias nukrypti nuostatas, numatytas
$io straipsnio 1 dalyje (toliau — leidimas), suteikiamas laikantis
Direktyvos 2000/29/EB I ir II priedy reikalavimy, $io spren-
dimo priede numatyty salygy ir taikomas tik augalams, kurie
jvezami i Bendrijg nuo 2004 m. vasario 1 d. iki kovo 30 d.

2 straipsnis

Valstybés narés iki importavimo mety lapkri¢io 30 d. pateikia
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms:

a) informacija apie pagal §j sprendimg importuojamy augaly
kieki;

b) issamia techning ataskaita apie priedo 6 punkte nurodytus
oficialius patikrinimus.

Bet kuri valstybé naré, kurioje po importo augaly pumpurai
priskiepyti ant Sakniastiebiy ir skiepyti augalai sodinami, iki
importavimo mety lapkri¢io 30 d. taip pat pateikia Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms i$samig techning ataskaita apie
priedo 9 punkto antroje jtraukoje nurodytus oficialius patikri-
nimus.
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3 straipsnis
Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie visas siuntas, jveZtas j jy
teritorijg pagal § sprendima, dél kuriy véliau nustatyta, kad jos neatitinka $io sprendimo.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2004 m. sausio 28 d.

Komisijos vardu
David BYRNE

Komisijos narys
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PRIEDAS

Specifinés salygos, taikomos Sveicarijos kilmés augalams Vitis L., i$skyrus vaisius, kuriems taikoma $io spren-

1.

dimo 1 straipsnyje numatyta leidZianti nukrypti nuostata
Augalai turi bati dauginamoji medziaga ramybés biiklés pumpury pavidalu ir bati:

a) tokiy rsiy:

— Amigne;

— Carminoir;

— Chasselas blanc;
— Cornalin;

— Diolinoir;

— Gamaret;

— Garanoir;

— Humagne blanc;
— Humagne rouge;
— Paien jaune;

— Petite Arvine;
— Pinot noir Valais;

— Sylvaner;

=

surinkti oficialiai registruotuose poskiepiy daigynuose. Registruoty daigyny sarasai ne véliau kaip iki 2004 m.
vasario 1 d. turi bati pateikiami leidZiancia nukrypti nuostata pasinaudojan¢ioms valstybéms naréms ir Komi-
sijai. Siuose sarasuose turi biiti nurodomi kiekvieno daigyno augaly riisiy pavadinimai, $iy riisiy augalais apso-
dinty lysviy skaicius, augaly skaiCius lysvéje, jei jie laikomi tinkamais veZti i Bendrija 2004 m. pagal Siame
sprendime nustatytas salygas;

o

tinkamai supakuoti, o pakuoté pazyméta atpazistamais Zenklais, pagal kuriuos galima nustatyti registruoto
daigyno ir rtsies tapatuma;

&

skirti skiepyti Bendrijoje, 7 punkte nurodytose valdose arba ant Bendrijoje iSauginty Sakniastiebiy.

Kartu su augalais turi biiti pateikiamas pagal Direktyvos 2000/29/EB 13 straipsnj Sveicarijoje iSduotas fitosanitarinis
sertifikatas, i§duodamas remiantis ten nustatytu tyrimu, visy pirma patvirtinanciu, kad néra tokiy kenksmingy orga-
nizmy:

— Daktulosphaira vitifoliae (Fitch);
— Xylophilus ampelinus (Panagopoulos) Willems et al.;

— vynuogienojy Flavescence dorée MLO.

Sertifikato skyriuje ,Papildoma informacija® turi biiti nurodyta: ,Si siunta atitinka Komisijos sprendime 2004/96/EB
nustatytas salygas“.

Oficiali Sveicarijos augaly apsaugos organizacija turi uztikrinti pumpury tapatuma nuo surinkimo momento, nuro-
dyto 1 punkto b papunktyje, iki sukrovimo eksportuoti | Bendrija momento.

Augalai jvezami per jvezZimo punktus, esancius valstybés narés teritorijoje ir valstybés narés paskirtus taikant $ig
leidZiancig nukrypti nuostata; pries pakankama laika valstybés narés nurodo Komisijai $iuos jvezimo punktus ir uz
kiekvieng punktg atsakingos Direktyvoje 2000/29/EB nurodytos oficialios institucijos pavadinimg ir adres, o kitoms
valstybéms naréms paprasius, §i informacija pateikiama ir joms. Tais atvejais, kai | Bendrijg jveZzama ne toje vals-
tybéje naréje, kuri naudojasi $ia leidZiancia nukrypti nuostata, minétos jvezimo valstybés narés atsakingosios oficia-
lios institucijos informuoja ir bendradarbiauja su valstybés narés, kuri naudojasi $ia leidZiancia nukrypti nuostata,
atitinkamomis oficialiomis institucijomis, siekdamos uztikrinti, kad bty laikomasi $io sprendimo nuostaty.

Pries jvezant | Bendrija importuotojas turi bati oficialiai informuojamas apie 1-10 nustatytas salygas; minétas
importuotojas pries pakankama laikg pateikia informacija apie kiekviena jvezima valstybés nares, | kurig jveZama,
oficialioms institucijoms, o ta valstybé naré¢ nedelsdama perduoda tokio pranesimo informacija Komisijai, nurody-
dama:

a) medziagos tipg;

b) i ir kieki;
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¢) deklaruojama jvezimo data ir jvezimo punkto patvirtinima;

d) 7 punkte nurodyty valdy, kuriose pumpurai bus priskiepyti ir (arba) skiepyti augalai véliau bus sodinami, pavadi-
nimus, adresus ir vietg.

Importuotojas informuoja susijusias oficialias institucijas apie bet kokius pirmiau minéty duomeny pasikeitimus, kai
tik apie juos suZino.

Atitinkama valstybé naré nedelsdama pranesa Komisijai pirmiau nurodytus duomenis ir informacija apie bet kokius
jy pasikeitimus.

Patikrinimus su bandymais, jei jy reikalauja Direktyvos 2000/29/EB 13 straipsnis, laikantis $io sprendimo atlieka
atsakingosios oficialios institucijos, nurodytos minétoje direktyvoje; augaly sveikatos tikrinimus pagal Siuos patikri-
nimus atlicka Sia nukrypti leidZiancia nuostata pasinaudojanti valstybé naré, kai reikia, bendradarbiaudama su
minétomis institucijomis i§ valstybés narés, kurioje pumpurai bus priskiepijami. Be to, per minéta augaly sveikatos
patikrinima ta(-os) valstybé(-s) naré(-s) taip tikrina, ar néra kity kenksmingy organizmy. Méginiai turi biti laikomi,
kad véliau juos galéty istirti kitos valstybés narés.

Nepazeidziant minétos direktyvos 21 straipsnio trecios dalies trecioje jtraukoje nurodytos kontrolés, pirmoji

galimybe, Komisija nustato, kiek minétos direktyvos 21 straipsnio trecios dalies tre¢ioje jtraukoje nurodyti patikri-

nimai, antroji galimybe, integruojami i patikrinimo programg, numatyta tos direktyvos 21 straipsnio 5 dalies

treCioje pastraipoje.

Pumpurai priskiepijami ant $akniastiebiy, o paskiepyti augalai véliau pasodinami tik valdose:

a) kuriy pavadinimus, adresus ir vieta asmuo, ketinantis panaudoti pagal §j sprendimg importuotus pumpurus,
pranesé valstybés narés, kurioje tos valdos yra, atsakingosioms oficialioms institucijoms;

b) kurios yra oficialiai registruotos ir patvirtintos $ios leidZiancios nukrypti nuostatos taikymo tikslu.

Tais atvejais, kai skiepijimo ar sodinimo vieta yra ne toje valstybéje naréje, kuri naudojasi Sia leidziancia nukrypti

nuostata, valstybés nares, kuri naudojasi $ia leidziancia nukrypti nuostata, minétos atsakingosios oficialios institu-

cijos, gavusios pirmiau minétg iSankstinj pranesimg i§ importuotojo, pranesa valstybés narés, kurioje pumpurai bus

skiepijami ar sodinami, minétoms atsakingosioms oficialioms institucijoms valdy, kuriose augalai bus skiepijami ar

sodinami, pavadinimus, adresus ir vietg.

Minétos atsakingosios oficialios institucijos uztikrina, kad visi pagal 7 punkta nepanaudoti pumpurai biity sunaikinti

saugomi, kad juos galéty patikrinti Komisija.
7 punkte nurodytose valdose:

a) augalai, ant kuriy nerasta 6 punkte nurodyty kenksmingy organizmy, gali biti naudojami skiepyti, o paskiepyti
augalai sodinami ir auginami laukuose, priklausanciose 7 punkte nurodytoms valdoms, ir turi islikti valdose iki
yra i§vezami i paskirties vieta uz Bendrijos riby, kaip nurodyta 10 punkte;

=

skiepytus augalus per auginimo laikotarpj po importavimo atitinkamai daznai vizualiai patikrina valstybés narés,
kurioje skiepyti augalai pasodinti, minétos atsakingosios oficialios institucijos, nustatydamos, ar néra jokiy kenks-
mingy organizmy arba kokio nors kenksmingo organizmo, jskaitant Daktulosphaira vitifoliae (Fitch), sukelty
pozymiy ar simptomy; per tokj vizualinj patikrinima bet koks tokius poZymius ar simptomus sukélusio kenks-
mingo organizmo tapatumas nustatomas atitinkama bandymy tvarka;

bet kokie skiepyti augalai, kuriuose per minétus patikrinimus ar ankstesnése pastraipose nurodytais bandymais
aptinkama 2 punkte i§vardyty kenksmingy organizmy arba kitokiy karantino reikalaujan¢iy trikumy, turi bati
nedelsiant sunaikinti priziGrint minétoms atsakingosioms institucijoms.

o

Bet kokie skiepyti augalai, gauti sékmingai paskiepijus 1 punkto a pastraipoje nurodytais pumpurais, 2004 m. arba
2005 m. gali bati tik i$vezami kaip skiepyti augalai uz Bendrijos riby. Minétos atsakingosios oficialios institucijos
uztikrina, kad bet kokie taip neidvezti augalai bity oficialiai sunaikinti. Registrai su informacija apie sékmingai
paskiepyty, oficialiai sunaikinty ir parduoty augaly skai¢iy bei pardavimo paskirties 3alj saugomi, kad juos galéty
patikrinti Komisija.



